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2014/0202 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 604/2013, pokud jde o urceni ¢lenského statu
prislusného k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu nezletilé osoby bez doprovodu,
ktera nema zadného rodinného prislusnika, sourozence nebo pribuzného opravnéné
pobyvajiciho na izemi nékterého ¢lenského statu
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
° Odavodnéni navrhu

Tento navrh pozménuje ¢l. 8 odst. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného k
posuzovani zadosti o mezindrodni ochranu podané statnim piislusSnikem tfeti zemé nebo
osobou bez statni prislusnosti v nékterém z &lenskych statd' (dale jen ,,nafizeni Dublin III¢).

V pribéhu jednani o natizeni Dublin III se jeho normotviirci dohodli, Ze ponechaji otevienou
otazku nezletilych osob bez doprovodu, které Zadaji o mezinarodni ochranu v Evropské unii a
které nemaji zadného rodinného pftislusnika, sourozence nebo piibuzného pobyvajiciho na
uzemi Clenskych statl, a souvisejici ustanoveni — ¢l. 8 odst. 4 — bez zasadnich zmén (tj.
ustanoveni, které vychazi z ¢lanku 6 druhého pododstavce natfizeni Rady (ES) ¢. 343/2003/ES
ze dne 18. unora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu
prislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim ptislusnikem tfeti zemé v nékterém z
&lenskych statil (dale jen ,,dublinské nafizeni®))?, a Ze uéini prohlaseni, pfipojené k nafizen,
tohoto znéni:

»Rada a Evropsky parlament vyzyvaji Komisi, aby zvazila, aniz je dotfeno jeji pravo podavat
navrhy, revizi ¢l. 8 odst. 4 pfepracovaného znéni dublinského natizeni, jakmile Soudni dviir
vyda rozhodnuti ve véci C-648/11 MA a dalsi v. Secretary of State for the Home Department
a nejpozdéji ve lhutach stanovenych v ¢lanku 46 dublinského natizeni. Evropsky parlament a
Rada poté vykonaji své zdkonodarné pravomoci, pficemz zohledni nejlepsi zajmy ditéte.*

Komise prostfednictvim téhoz prohlaSeni vyslovila souhlas s navrhovanym pfistupem:

»Komise v duchu kompromisu a s cilem zajistit okamzité piijeti navrhu souhlasi se zvaZzenim
této vyzvy, o niz se domniva, ze se vztahuje pouze k témto konkrétnim okolnostem a
nevytvaii precedent.*

Soudni dvur Evropské unie vydal dne 6. ¢ervna 2013 sviij rozsudek ve véci C-648/11, ktery
zni:

,.Clanek 6 druhy pododstavec natizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani zadosti o
azyl podané statnim pfislusnikem tfeti zemé v n€kterém z ¢lenskych stat, musi byt vykladan
v tom smyslu, Ze za okolnosti, jako jsou okolnosti v plivodnim fizeni, kdy nezletild osoba bez
doprovodu, ktera nema rodinného piislusnika opravnéné pobyvajiciho na tizemi nékterého
¢lenského statu, podd zadosti o azyl ve vice ¢lenskych statech, urcuje jako ,,ptislusny ¢lensky
stat™ ten Clensky stat, ve kterém se nezletily nachazi poté, co tam podal zadost o azyl.“

) Cile navrhu

Tento navrh v nejvyssi mozné mife zohlediiuje rozhodnuti Soudniho dvora ve véci C-648/11.
Jeho cilem je vyjasnit stavajici nejednoznacnost ustanoveni o nezletilych osobach bez
doprovodu, které nemaji z4ddného rodinného pfislusnika, sourozence nebo piibuzného
opravnéné pobyvajiciho na uzemi Clenskych statl, a to prostfednictvim pravni jistoty, kterou
poskytuje v takovych ptipadech v souvislosti s pfisluSnosti k posouzeni zddosti o mezindrodni
ochranu.

! Ut vést. L 180/31, 29.6.2013, s. 31.
2 Ut vést. L 50, 25.2.2003, s. 1.
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2. VYSLEDKY’ KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Zvlastni konzultace a posouzeni dopadl pii pripravé tohoto nadvrhu nebyly nutné, nebot’ se
jedné o uzce zaméfeny néavrh, ktery navazuje na komplexni konzultace a posouzeni dopadi,
které jiz ucinila Komise pfi pfipravé svého navrhu KOM(2008) 820 v konecném znéni na
piepracovani natizeni Rady (ES) ¢. 343/2003/ES. Proto jsou konzultace provedené Komisi pti
ptipravé uvedeného navrhu uplatnitelné i pro tento navrh.

Komise mé za to, Ze navrh na zménu ¢l. 8 odst. 4 by mél byt piedloZen co nejdiive, aby se
zajistila pravni jistota, pokud jde o ustanoveni tykajici se nezletilych osob bez doprovodu
v rdmci ,,dublinského fizeni“. Kromé toho je nezbytné, aby bylo k dispozici kone¢né znéni
tohoto ¢lanku, dfive nez budou stanovena doplnkova pravidla pro nezletilé osoby bez
doprovodu na zakladé ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU
. Shrnuti navrhovanych opatteni

Soucasny navrh fesi otdzku pfislusnosti k posouzeni Zadosti o azyl nezletilé osoby bez
doprovodu, kterd nemé zadného rodinného ptislusnika, sourozence nebo piibuzného na izemi
EU. Navrhované ustanoveni zahrnuje dva mozné piipady nezletilych osob bez doprovodu,
které se nachazeji v takové situaci:

Odstavec 4a se tyka situace podobné té, kterd je popsana ve véci C-648/11, tj. jedna se o
nezletilou osobou bez doprovodu, ktery nema zadného rodinného prislusnika, sourozence
nebo piibuzného na tzemi EU a kterd podala vice Zadosti o azyl v riiznych zemich, véetné
Clenského statu, kde se nyni nachéazi. V tomto piipadé je pfislusny clensky stat urcen
v souladu s rozsudkem Soudniho dvora, tj. pfislusny je ten Clensky stat, ve kterém nezletila
osoba podala zadost a ve kterém se nyni nachazi. Toto pravidlo ma zajistit, aby fizeni o uréeni
ptislusného clenského stitu nebylo zbytecné prodluzovano a aby nezletilé osoby bez
doprovodu mély okamzity pfistup k fizeni o pfiznani pravniho postaveni osoby pozivajici
mezinarodni ochrany. Odkaz na nejlepsi zdjem nezletilé osoby se zavadi proto, aby bylo
mozné udélit vyjimku z tohoto pravidla v ptipadech, kdy jednotlivé okolnosti naznacuji, ze
setrvani na tizemi Clenského statu, ve kterém se nezletild osoba nachézi, by mohlo ohrozit
nejlepsi zajem nezletilé osoby.

Odstavec 4b se tyka situace, kdy se nezletild osoba, kterd je zadatelem o mezinarodni
ochranu, nachazi na izemi ¢lenského statu, aniz by zadost v tomto ¢lenském staté podala.
Podle navrhu by mél Clensky stat nezletilé osobé poskytnout pfilezitost, aby zde zadost
podala, a ptfedtim ji o takovém pravu a jeho dusledcich informovat. Nezletild osoba ma tedy
dvé moznosti: bud’ podat Zadost o mezindrodni ochranu v daném ¢lenském state, nebo zadost
nepodavat. Pokud je zadost podana u organi daného clenského statu, uplatni se okolnosti
uvedené v odstavci 4a, tj. tento Clensky stat je ptisluSny k posouzeni zadosti. Nezletild osoba
tak setrva v clenském staté, kde se nachazi a kde bude jeji zaddost posouzena, za predpokladu,
7e je to v nejlepSim z4jmu nezletilé osoby. Druhou moZnosti je, Ze nezletild osoba by méla byt
premisténa do Clenského statu, ktery se po zvazeni nejlepsich z4jmu nezletilé osoby jevi jako
nejvhodnéjsi (coz mize zahrnovat, nikoli vyluéné, skutecnost, ze postup pro posouzeni
zadosti o mezinarodni ochranu probiha nebo je uzavien kone¢nym rozhodnutim v této véci
atd.).

Ptipad, kdy se nezletila osoba rozhodne nepodat novou zadost v ¢lenském staté, ve kterém se
nachazi, neni ve véci C-648/11 tfesen. Je vSak nutné, aby uvedena situace byla timto nafizenim
pokryta, a ptredeslo se tak mezeram v kritériich pfisluSnosti. Navrhovanym feSenim je, ze
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prislusnym clenskym statem ten CcClensky stat, ve kterém nezletild osoba podala svou
posledni zadost. Cilem tohoto pravidla je poskytnout jistotu ohledné ur¢ovani piislusného
Clenského statu, a to diky jasnosti a ptredvidatelnosti zavedeného pravidla. Dopliuje se
ustanoveni o nejlepSim z4jmu nezletilé osoby, aby se pfedeslo situacim, kdy je nezletild osoba
premisténa v rozporu s jejim nejlep$im zdjmem (jak je uvedeno v odstavci 4a).

Odstavec 4c ma zajistit, aby pfi posuzovani nejlepSiho zajmu nezletilé osoby spolupracoval
dozadujici Clensky stat s dozadanym clenskym statem tak, aby mohly spolecné urcit clensky
stat zodpoveédny za nezletilou osobu a predesly stietu z4jma.

Zaruky pro nezletilé osoby podle ¢lanku 6 natfizeni ¢. 604/2013 plati pro vSechny nezletilé
osoby, které¢ jsou pfedmétem postupli tohoto nafizeni. Vyslovny odkaz na ustanoveni
¢lanku 6, pokud jde o nezletilé osoby bez doprovodu, které se nachazeji v nékteré ze situaci
uvedenych v €l. 8 odst. 4, proto nebyl nepovazovan za nutny.

Odstavec 4d neobsahuje kritérium pro urCeni pfislusnosti, ale stanovi pravidlo, které
umoznuje ¢lenskym statlim, aby se vzédjemné informovaly o nové pievzaté odpovédnosti. To
umozni ¢lenskému statu, ktery byl ptivodné piislusny k provadéni ,,dublinského tizeni®, aby
dany ptipad v rdmci svych vnitrostatnich spravnich postupt uzavrel. To je obzvlasté dulezité,
aby se pfedeslo situacim zneuzivani systému, kdy se nezletild osoba piremistuje z jednoho
¢lenského statu do druhého, aby si timto zpiisobem prodlouzila sviij pobyt na izemi EU. Toto
ustanoveni je podobné ¢l. 17 odst. 1 a 2 nafizeni ¢. 604/2013, kde se stejné pravidlo tykajici se
poskytovani informaci zavadi s ohledem na diskre¢ni ustanoveni.

. Proménné geometrie

Tento navrh pozménuje natizeni (EU) ¢. 604/2013 a opira se o stejny pravni zaklad, kterym je
¢l. 78 druhy pododstavec pism. €) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Hlava V Smlouvy o fungovani EU se nepouzije na Spojené kralovstvi a na Irsko, ledaze se
tyto ¢lenské staty rozhodnou jinak v souladu s ustanovenimi Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska pfipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské
unie.

Spojené kralovstvi a Irsko jsou vazany natizenim ¢. 604/2013 na zaklad¢ oznédmeni svého
prani Gcastnit se pfijimani a pouzivani tohoto natizeni podle uvedeného protokolu. Postaveni
téchto Clenskych statd ve vztahu k natizeni ¢. 604/2013 nema vliv na jejich moznou ucast v
souvislosti se zménénym natizenim.

Podle Protokolu o postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani
EU se Déansko neucastni pfijimani opatfeni podle hlavy V Smlouvy o fungovani EU Radou
(s vyjimkou ,,opatfeni k urceni téch tietich zemi, jejichz statni piislusnici pii prekraCovani
vnéjSich hranic ¢lenskych stati musi mit vizum, a opatieni o jednotném vzoru viz®).
Vzhledem ktomu, Zze Dansko vSak uplatiiuje stavajici dublinské nafizeni na zékladé
mezindrodni dohody, kterou uzavielo s ES v roce 20063, oznami v souladu s ¢lankem 3 této
dohody Komisi, zda si pieje ¢i nepteje obsah zménéného natizeni provést.

. Dopad navrhu na staty ptidruzené k dublinskému systému, které nejsou cleny EU

Soubézné s pfidruzenim nékolika zemi, jeZ nejsou ¢leny EU, k schengenskému acquis,
Spolecenstvi uzavielo n€kolik dohod o pfidruzeni téchto zemi také k dublinskému acquis /
acquis Eurodac:

3 . , M . . , . . Sy .
Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Danskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro

urceni statu piislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v Dansku nebo jiném ¢lenském staté Evropské
unie a o systému ,,Eurodac” pro porovnavani otiskli prstii za ti€elem ucinného uplatnovani Dublinské umluvy
(Ut. vést. L 66, 8.3.20006, s. 38).
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— dohoda o piidruzeni Islandu a Norska, uzaviena v roce 2001°,
— dohoda o pfidruzeni Svycarska, uzaviena dne 28. inora 2008,
— protokol o pfidruZeni Lichtenstejnska, podepsany dne 28. tinora 2008°.

Za Ucelem stanoveni prav a povinnosti Dénska, které (jak je vysvétleno vyse) je pfidruzeno k
dublinskému acquis / acquis Eurodac prostfednictvim mezinarodni dohody, vi¢i uvedenym
pfidruzenym zemim uzavielo Spoleenstvi a ptidruzené zemé dva dalsi nastroje’.

V souladu s uvedenymi tfemi dohodami pfijmou piidruzené zem¢ dublinské acquis / acquis
Eurodac a jeho rozvoj bez vyhrad. Neucastni se piijimani zddnych aktl, které méni dublinské
acquis nebo které na né¢j navazuji (véetné¢ tohoto ndvrhu), musi vSak v urcité 1htté po jejich
schvaleni Radou a Evropskym parlamentem oznadmit Komisi své rozhodnuti, zda piijimaji
obsah tohoto aktu, ¢i nikoli. Pokud Norsko, Island, Svycarsko nebo Lichtenstejnsko
nepiijmou akt, ktery méni dublinské acquis / acquis Eurodac nebo ktery na néj navazuje,
pouzije se tzv. ukoncovaci klauzule a uvedené¢ dohody piestanou platit, nerozhodne-li
spole¢ny/smiseny vybor ziizeny dohodami jednomysIn¢ jinak.

4 Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o kritériich

a mechanismech urceni statu prislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych stath
nebo na Islandu nebo v Norsku (Ut. vést. L 93, 3.4.2001, s. 40).

> Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni
statu piislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z &lenskych statt nebo ve Svycarsku (Uf.

veést. L 53,27.2.2008, s. 5).

6 Protokol mezi Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenitejnskym knizectvim o

piistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o
kritériich a mechanismech urceni statu prislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v n¢kterém z ¢lenskych

statii nebo ve Svycarsku (UF. vést. L 160, 18.6.2011, s. 39).

! Protokol mezi Evropskym spoletenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim k

Dohod¢é mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech urceni statu
pfislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z &lenskych statil nebo ve Svycarsku (uzavien
24.10.2008, Ut. vést. L 161, 24.6.2009, s. 8) a Protokol k dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o kritériich a mechanismech urceni statu pfislusného pro posuzovani zadosti
o azyl podané v nékterém z Elenskych stati nebo na Islandu nebo v Norsku (Uf. vést. L 93, 3.4.2001).
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2014/0202 (COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 604/2013, pokud jde o urceni ¢lenského statu

prislusného k posouzeni Zadosti 0 mezinarodni ochranu nezletilé osoby bez doprovodu,
ktera nema Zadného rodinného prislus$nika, sourozence nebo pribuzného opravnéné

pobyvajiciho na izemi nékterého ¢lenského statu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. e) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

. ’ . 09
s ohledem na stanovisko Vyboru regionil’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(D)

2)

3)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 604/2013'° stanovi, 7e ¢lensky stat,
ve kterém nezletild osoba bez doprovodu podala zadost o mezinarodni ochranu, je
¢lenskym statem prislusnym k posouzeni zadosti.

Po pfijeti nafizeni (EU) ¢.604/2013 Soudni dvir rozhodl ve véci C-648/11,
ze v ptipadé, kdy nezletila osoba bez doprovodu, kterda nema zadného rodinného
ptisluSnika opravnéné pobyvajictho na uzemi nckterého clenského statu, podala
zadosti o azyl ve vice nez jednom ¢lenském staté, je jako prislusny ¢lensky stat urcen
ten Clensky stat, ve kterém se nezletild osoba nachazi poté, co v ném podala zadost
o azyl.

Situace nezletilé osoby bez doprovodu, kterd nemd zadného rodinného ptisluSnika
opravnéné pobyvajiciho na uzemi nékterého ¢lenského statu a ktera podala zadosti
o azyl ve vice nez jednom c¢lenském stat¢ a nachéazi se na tizemi Clenského statu, aniz
by zadost v tomto Clenském staté podala, neni rozsudkem feSena. Aby se timto
nafizenim zajistila jednotna uprava v pfipadech nezletilych osob bez doprovodu a
zabranilo se pravni nejistoté, mélo by byt rovnéz stanoveno kritérium pro urceni
prislusného ¢lenského statu v takové situaci.

Podle rozsudku by mél prislusny clensky stat odpovidacim zplsobem informovat
Clensky stat, ve kterém byla podéana prvni zadost. Jelikoz zadost o azyl musi posuzovat

Ut. vést. C , , p. .

Ut vést. C R

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 604/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013, kterym se stanovi
kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu
podané statnim pfisluSnikem treti zem¢ nebo osobou bez statni pfislusnosti v nékterém z clenskych
statti (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 31).
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pouze jediny Clensky stat, nové piislusny c¢lensky stat by mél o svém rozhodnuti
informovat pivodné pfisluSny Clensky stat, ¢lensky stat, ktery vede fizeni o urceni
prislusného ¢lenského statu, nebo ptipadné Clensky stat, kterému byla podana zadost
o prevzeti nezletilé osoby nebo jeji pfijeti zpét.

(5) [V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojené¢ho ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, oznamily tyto
Clenské staty své prani Gi¢astnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizent.]

(6)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nelcastni
pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zavazné ani pouzitelné.

(7)  Nafizeni (EU) ¢. 604/2013 by proto m¢lo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1
V natizeni (EU) €. 604/2013 se v ¢lanku 8 nahrazuje odstavec 4 timto:

,aa. Pokud nezletilda osoba bez doprovodu nema zadného rodinného pftislusnika,
sourozence nebo piibuzného opravnéné pobyvajiciho na tizemi nékterého ¢lenského
statu, jak je uvedeno v odstavcich 1 a 2, je pfislusSnym Clenskym statem ten Clensky
stat, ve kterém nezletila osoba bez doprovodu podala zadost o mezinarodni ochranu a
ve kterém se nachazi, za ptedpokladu, ze je to v nejlepSim z&jmu nezletilé osoby.

4b. Pokud se Zadatel uvedeny v odstavci 4a nachazi na izemi ¢lenského statu, aniz by v
ném podal zadost, vyrozumi tento ¢lensky stat nezletilou osobu bez doprovodu o
jejim pravu takovou Zadost podat a poskytne ji skutecnou pfilezitost, aby takovou
zadost v tomto ¢lenském staté podala.

Pokud nezletild osoba bez doprovodu uvedend v prvnim pododstavci poda Zzadost
v Clenském staté, ve kterém se nachazi, je tento Clensky stat pfisluSny k posouzeni
dané zéadosti, za ptedpokladu, ze je to v nejlepSim zajmu nezletilé osoby.

Pokud nezletild osoba bez doprovodu uvedend v prvnim pododstavci nepoda zadost
v Clenském staté, ve kterém se nachazi, je pfislusSnym clenskym statem ten Clensky
stat, ve kterém nezletild osoba bez doprovodu podala svou posledni zadost, za
piedpokladu, Ze je to v nejlepSim zajmu nezletilé osoby.

4c. Clensky stat, kterému byla podana Zadost o piijeti nezletilé osoby bez doprovodu
zpet, spolupracuje s Clenskym statem, ve kterém se nezletila osoba bez doprovodu
nachazi, aby posoudily nejlepsi zajem nezletilé osoby.

4d. Clensky stat piisluiny podle odstavce 4a uvédomi v zavislosti na daném piipadu tyto
Clenské staty:

a)  puvodné prislusny Clensky stat;
b)  Clensky stat, ktery vede fizeni o ur€eni piislusnosti ¢lenského statu;

c) Clensky stat, kterému byla podana Zzadost o pievzeti nezletilé osoby bez
doprovodu;
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d) Clensky stat, kterému byla podana Zzadost o prijeti nezletilé osoby bez
doprovodu zpét.

Prislusné informace jsou zasilany prostfednictvim elektronické komunikacni sité
,»DubliNet*“ zfizené podle ¢lanku 18 natizeni (ES) €. 1560/2003.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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